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Narkotikaprekursorer i kategori 1

BILAGA |

Narkotikaprekursorer i kategori 1 innehaller eller bestar av féljande:

Kvantitet :t?(?r::sen:g
sgrans gf__ Sarskilda
som ns or villkor
" CAS- CUS- . | blandnin .
Amne KN-nr avses i rérande
nummer nummer ) gar som )
artikel . | blandnin
N avses i
9.1 forsta kel gar
stycket arti el
3.1bii
1-fenyl-2-
propanon,
kallas 2914 31
aven 103-79-7 1 50 00 i i i
fenylacet
on
St 34ga1- | 2014 79
Klorpropi | 5 & 00 00 ) ) )
ofenon
2-brom-
3’- 34911- 2915 79| ) i
klorpropi | 51-8 0000
ofenon
4 5337-03- | 2916 79
metylprop 9 0000 - - -
iofenon
2-brom-
4°- 1451-82- | 2917 79| ) i
metylprop | 7 00 00
iofenon
- 51772- | 2918 79
metylprop | 55 ¢ 000 |° ] -
iofenon
2-brom-
3’- 1451-83- | 2919 79| ) i
metylprop | 8 00 00
iofenon
4°- 6285-05- | 2920 79| ) i
klorpropi | 8 0000
1
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Koncentr

Kvantitet ationsara
sgrans gf__ Sarskilda
som ns or villkor
" CAS- CUS- . | blandnin .
Amne KN-nr avses i rérande
nummer nummer . gar som )
artikel . | blandnin
N avses i
9.1 forsta kel gar
stycket arti el
3.1bii
ofenon
2-brom-
4’- 2921 79
klorpropi 877-37-2 1 50 00 i ) i
ofenon
Fenyl-2-
. 2922 79
nitroprop | 705-60-2 00 00 - - -
en
N_
acetylantr
anilsyra,
kallas 2924 23
aven  2-199°21 o000 |- - -
acetamido
bensoesyr
a
Isosafrol
; 2932 91
(cis + | 120-58-1 00 00 - - -
trans)
3,4-
metylend! | 467630 | 2032 92| _ ]
YIP | g 00 00
ropan-2-
on
) 2932 093
Piperonal | 120-57-0 00 00 - - -
2932 94
Safrol 94-59-7 00 00 - - -
N-fenyl-
1-(2-
fenyletyl) | 21409- 2933 36 | i i
piperidin- | 26-7 0000
4-amin
(ANPP)
2
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Koncentr

Kvantitet ationsara
sgrans gf__ Sarskilda
som ns or villkor

" CAS- CUS- . | blandnin .

Amne KN-nr avses i rérande

nummer nummer ) gar som )
artikel . | blandnin
N avses i
9.1 forsta kel gar
stycket arti el
3.1bii

1-(2-

fenyletyl) | 39742- | 2033 37

piperidin- | g 4 00 00 ) ) )

4-on

(NPP)

N_

{Si”g’_f_'per 23056- | 2933 39| ] ]

. 29-3 99 01
amin  (4-
AP)
) 2939 41

Efedrin 299-42-3 00 00 - - -

Pseudoefe 2939 42

drin 90-82-4 1 559 - - -

Norefedri | 14838- 2939 44 i i i

n 15-4 00 00

Ergometri 2939 61

0 60-79-7 00 00 - - -

Ergotami 2939 62

0 113-15-5 00 00 - - -

Lysergsyr Eq. 2939 63| i )

2 82-58-6 00 00

Salterna av de amnen som fortecknas i denna bilaga, om forekomsten av sadana

salter & mdjlig och under forutséttning att de inte &r katinsalter.

De stereoisomeriska formerna av de amnen som fortecknas i denna kategori, under

forutsattning att de inte ar katin, om forekomst av sadana former ar mojlig.
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BILAGA II

Narkotikaprekursorer i kategori 2

SV



SV

Narkotikaprekursorer i kategori 2 innehaller eller bestar av foljande:

Del |

Individuellt fortecknade @mnen

Koncentrat
ionsgrans | Sarskilda
for villkor

Amne CAS- KN-nr CUS- blandninga | rérande

nummer nummer )

r som avses | blandninga
i artikel 3.1 | r
b ii

Rod fosfor | 7723-140 | 250% 70 101

saltsyra | 7647-01:0 | 2300 10 001

Svavelsyra | 7664-93-9 (2)807 00 00

Kaliumper 2722-64-7 2841 61 00 |

manganat 00

Toluen 2902 30 00

(tolwol) | 10883 g9 -

Etyleter | 60-20-7 | 2509 11001

00
Aceton | 67641 | 241007
00

Metyletylke 02, 2914 12 00 |

ton (MEK) | "89323 109

Attiksyraan 2915 24 00

hydrid 108-24-7 14 -

Fenylattiks 103-82-2 2916 34 00 |

yra 00

Antranilsyr 118-92-3 2922 43 00 |

a 10

Piperidin 110-89-4 (2)833 32001
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Salterna av de @mnen som fortecknas i denna bilaga, om forekomsten av sadana
salter & mojlig och under forutséttning att de inte &r salter av saltsyra och svavelsyra.
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Del 11

Lakemedel och veterinarmedicinska lakemedel

Narkotikaprekursorer i kategori 2 bestar aven av foljande lakemedel:

Produkter KN-nr CUS-nummer
Lakemedel och

veterinarmedicinska

lakemedel som innehaller | 3003 42 00 00 -
pseudoefedrin eller dess

salter.

Lakemedel och

veterindrmedicinska 3003 41 00 00 i

lakemedel som innehaller
efedrin eller dess salter.
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BILAGA Il
Narkotikaprekursorer i kategori 3
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Del |

Individuellt fortecknade amnen

Narkotikaprekursorer i kategori 3 innehaller eller bestar av foljande:

Hogs
ta
kvan
HEE | Konce
for | e | sarskil
forsk g i da
ning SI OF | villkor
Glrupp Amnets IUPAC-namn | Andra namn CAS- CUs- och | Pland | nd
1 nummer | nummer | . ningar
innov | e
ation . | blandn
som | 2Vs%s | ingar
avses artikel
i 3.1bii
artik
el
17.2
Metyl-alfa-
AA 2?(2%/&26;:32{"3' fenylacetoacetat, KN-nr: }12654 8 . - - -
2918 30 00, MAPA
Etyl-alfa-
fenylacetoacetat, KN-nr:
AA | Etyl-2fenyl-3- ex 2018 30 00, EAPA. | S413°05 | i i i
oxobutanoat ’ "8
Etyl-3-oxo0-2-
fenylbutanoat
AB 2-metyl-3-fenyloxiran- | KN-nr: 2918 99 90, | 25547- i i i i
2-karboxylsyra BMK-glycidsyra 51-7
Metyl-2-metyl-3- 80532-
AB fenyloxiran-2- KN-nr: 2918 99 90 66-7 - - - -

karboxylat

SV

1

AA: Derivat av propylbensen, estrar av oxobutanoat

AB: Derivat av propylbensen, glycidsyra och dess estrar
AG: Derivat av propylbensen, amider
AK: Derivat av propylbensen, andra

BA: Derivat av 5-Propyl-1,3-bensodioxol (dihydrosafrol), estrar av oxobutanoat

BB: Derivat av 5-Propyl-1,3-bensodioxol (dihydrosafrol), glycidsyra och dess estrar

SV




Etyl-2-metyl-3-

AB fenyloxiran-2- KN-nr: 2918 99 90 -
karboxylat
Propyl-2-metyl-3-
AB fenyloxiran-2- KN-nr: 2918 99 90 -
karboxylat
Isopropyl-2-metyl-3-
AB fenyloxiran-2- KN-nr: 2918 99 90 -
karboxylat
Butyl-2-metyl-3-
AB fenyloxiran-2- KN-nr: 2918 99 90 -
karboxylat
Sek-butyl-2-metyl-3-
AB fenyloxiran-2- KN-nr: 2918 99 90 -
karboxylat
Tert-butyl-2-metyl-3-
AB fenyloxiran-2- KN-nr: 2918 99 90 -
karboxylat
3-0X0-2- Alfa-fenylacetoacetamid,
AG fenvibutanamid KN-nr: 2924 29 70, | 4433-77-6 -
y APAA
Alfa-
3-0X0-2- fenylacetoacetonitril, e i
AK fenylbutannitril KN-nr: 2926 40 00, 4468-48-8
APAAN
2-metyl-2-propanyl-4- 1-boc-4-piperidon, KN- | 79099-07-
AK 0x0-1- i -
L nr: 2933 39 99 3
piperidinkarboxylat
(1R,25)-1-(4-
AK klorfenyl)-2- (1R,2S)-(-)-kloroefedrin, | 110925- )
(metylamino)propan- | KN-nr: 2939 79 90 64-9
1-ol
(1S,2R)-1-(4-
AK klorfenyl)-2- (1S,2R)-(+)-kloroefedrin, | 1384199- )
(metylamino)propan- | KN-nr: 2939 79 90 95-4
1-ol
(1S,2S)-1-(4-
o (1S,2S)-(+)- a1
AK klorfenyl)_ 2 kloropseudoefedrin, KN- 73393-61 -
(metylamino)propan- 0

1-ol

nr: 2939 79 90

SV
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(1IR,2R)-1-(4-

(1IR,2R)-(-)-

AK t(rlr?ertfelr:r/rll)i-r?(;) ropan. | Kloropseudoefedrin, KN- 33_114 34- -
e prop nr: 2939 79 90
Tert-butyl-4-
AK z;]rir;;er'%l_-ﬁ-propanyIA- anilinopiperidin-1- 125541- ]
ineridinkarboxvlat karboxylat, KN-nr: 2933 | 22-2
PP y 39 99, 1-boc-4-AP
Dietyl-2-(2- Dietyl(fenylacetyl)propan 20320-50-
AK fenylacetyl)propandio | dioat, KN-nr: 2918 30 00, 6 -
at DEPAPD
KN-nr: 2932 99 00,
Isopropyliden (2-(3,4- | IMDPAM; 5-[2-(1,3-
AK metylendioxifenyl)acet | bensodioxol-5-yl)acetyl]- -
yl)malonat 2,2-dimetyl-1,3-dioxan-
4,6-dion
Metyl-3-0x0-2-(3,4-
(A 2 metylendioxifenyl)butano
I d2io(x20|_l|-51-’3I)-3- at, KN-nr: ex 2932 99 00, | 1369021- _
o utanot y MAMDPA, metyl-2-(2H- | 80-6
1,3-bensodioxol-5-yl)-3-
oxobutanoat
- 3I)(123rr?eir;/?gg:?;(r?l25 KN-nr: 2932 99 00, | 2167180- _
karboxylsyra PMK-glycidsyra 50-4
Metyl-3-(1,3-
BB bensodlo_on-S-yI)-Z- KN-nr: 2932 99 00 13605-48- ]
metyl-oxiran-2- 6
karboxylat
Etyl-3-(1,3-
BB bensodioxol-5-yl)-2- |\ - 2932 99 00 28578-16- i
metyl-oxiran-2- 7
karboxylat
Propyl-3-(1,3-
BB Eﬁ;;?dggﬁfa'fzy')z KN-nr: 2932 99 00 i
karboxylat
Isopropyl-3-(1,3-
gg | pensodioxol5yD)-2- N nr: 2032 99 00 :

metyl-oxiran-2-
karboxylat

SV
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BB

Butyl-3-(1,3-
bensodioxol-5-yl)-2-
metyl-oxiran-2-
karboxylat

KN-nr: 2932 99 00

BB

Sek-butyl-3-(1,3-
bensodioxol-5-yl)-2-
metyl-oxiran-2-
karboxylat

KN-nr: 2932 99 00

BB

Tert-butyl-3-(1,3-
bensodioxol-5-yl)-2-
metyl-oxiran-2-
karboxylat

KN-nr: 2932 99 00

SV

De stereoisomeriska formerna av de amnen som fértecknas i denna del, om

forekomst av sadana former ar mojlig.

Salter av de amnen som fortecknas i denna del, om forekomst av sadana salter &ar

mojlig.

12
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Del 11
Grupper av amnen identifierade pa ett generiskt satt

AVSNITT 1
GRUPPER AV AMNEN

AVSNITT 2
UNDANTAGNA AMNEN | ENLIGHET MED ARTIKEL 5.1 CELLER 37.2

Foljande amnen ar undantagna fran de grupper av dmnen som ingar i avsnitt 1 i
denna del:

Amne
(IUPAC- Andra CAS- CUS-
namn nummer | nummer
namn)
13
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BILAGA IV
Tillstdnd som avses i artiklarna 9 och 18

For att fa tillstand i enlighet med artiklarna 9 eller 18 i denna forordning ska aktorer
via det elektroniska system som avses i artikel 35 lamna in en ansokan till den
behdriga myndigheten som ska innehalla féljande:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)
(@)
(h)

)

(k)

(M
(m)

(n)

Namn pa och kontaktuppgifter till aktdren, inbegripet postadress, elektronisk
adress och telefonnummer.

For import- och exportverksamhet, i tillampliga fall, registrerings- och
identitetsnummer for ekonomiska aktérer (Eori-nummer) tillhérande aktoren
som bedriver utrikeshandel, i enlighet med vad som anges i artikel 19.1 i
forordning (EU) [COM(2023) 258 final, 2023/0156 (COD)].

| tillampliga fall, hanvisning till status som godkénd ekonomisk aktor eller
betrodd néringsidkare som utfardats i enlighet med avdelning 11 kapitel 4 i
forordning (EU) [COM(2023) 258 final, 2023/0156 (COD)].

Namn pa den ansvariga person som utsetts i enlighet med artikel 10 i denna
forordning, samt kontaktuppgifter och en beskrivning av personens roll och
uppgifter.

Adresser till de verksamhetsstéllen dar narkotikaprekursorer i kategori 1 eller, i
tillampliga fall, kategori 3 kommer att innehas eller anvéndas.

Information som visar att de lampliga atgarder som avses i artikel 14 har
vidtagits.

Namn pa och KN-nummer for de amnen som omfattas av bilaga I eller IlI,
beroende pa vad som ér tillampligt.

For blandningar, organismer eller &mnen som foérekommer i naturen, deras
namn och den hdgsta koncentrationen av dmnen som omfattas av bilaga | eller
I11, beroende pa vad som ar tillampligt.

Den kvantitet av varje &mne som omfattas av bilaga I eller 11, beroende pé vad
som ar tillampligt, som uppskattas bli foremal for transaktioner eller
anvandning under den giltighetstid som begarts for tillstandet, uttryckt per ar.

En uttdbmmande forteckning 6ver planerad typ av verksamhet enligt vad som
avses i artikel 9.1 forsta stycket och en detaljerad beskrivning av
verksamheten.

For ansokningar om tillstand for narkotikaprekursorer i kategori 3 i enlighet
med artikel 18, en motivering for att dverskrida det hdgsta gransvarde som
anges i bilaga 111 och dokument som styrker den legitima anvandningen.

Ett utdrag ur handelsregistret, i tillampliga fall.

Ett lamplighetsintyg for aktdren och den ansvariga personen eller ett dokument
som visar att de erbjuder den garanti som kravs for att kunna genomfora
verksamheten pa ett korrekt satt.

Kompetensintyg for hantering av narkotikaprekursorer i kategori 1 eller, i
tillampliga fall, kategori 3, exempelvis en kopia pa interna forfaranden for
hantering av narkotikaprekursorer, inbegripet anmadlan av misstankta
transaktioner eller andra dokument som pavisar erfarenhet av hantering av
narkotikaprekursorer i kategori 1 eller, i tillampliga fall, kategori 3.

14
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(o) Tillstandets begarda period, savida inte ansokan galler ett forenklat tillstand i
enlighet med artikel 9.4.

Pa begéran fran den relevanta behoriga myndigheten ska aktéren lamna in eventuell
ytterligare information av relevans.

Den behoriga myndigheten ska utfarda tillstand via det elektroniska system som
avses 1 artikel 35 efter att ha genomfort kontroller av dokumentationen och
inspekterat de verksamhetsstéllen dér narkotikaprekursorer i kategori 1 eller, i
tillampliga fall, kategori 3 kommer att innehas eller anvéndas.

| enlighet med artikel 9.2 ska den behdriga myndigheten bevilja ett tillstind om
aktoren uppvisar

(@) kompetens att hantera narkotikaprekursorer i kategori 1 eller, i tillampliga fall,
kategori 3, inbegripet identifiering av misstankta transaktioner, exempelvis
genom att faststalla interna forfaranden for att hantera narkotikaprekursorer i
kategori 1 eller, i tillampliga fall, kategori 3, inbegripet anmélan av misstéankta
transaktioner, eller pd annat satt visa erfarenhet av hantering av sadana
narkotikaprekursorer,

(b) redbarhet genom att aktoren inte har begatt allvarliga eller upprepade
overtradelser av lagstiftningen om narkotikaprekursorer och att aktoren inte har
gjort sig skyldig till nagot grovt brott.

| enlighet med artikel 9.4 far den behdriga myndigheten bevilja ett forenklat tillstand
utan tidsbegrénsning till apotek och veterinarapotek som importerar eller exporterar
narkotikaprekursorer i kategori 1 utan att inspektera verksamhetsstallena. | sadana
fall galler inte den bestimmelse om dokumentation som avses i artikel 7 i denna
forordning och inte heller skyldigheten att utse en ansvarig person i enlighet med
artikel 10 i denna forordning.

Tillstandet ska beviljas per medlemsstat och omfatta all verksamhet for
narkotikaprekursorer i kategori 1 eller, i tillampliga fall, kategori 3 och alla
verksamhetsstéllen i den medlemsstaten.

Tillstdndet far inte dverlatas.

En aktor ska begara en uppdatering av det tillstand som beviljats i enlighet med
punkt 3 nar aktoren avser att

(@) tillhandahalla pa marknaden, importera, exportera, bedriva verksamhet som
mellanhand i fraga om, anvanda eller inneha damnen som omfattas av bilaga |
eller 111 i kvantiteter som for ett kalenderar Overstiger de kvantiteter som
uppskattades i ansokan,

(b) tillhandahalla pa marknaden, importera, exportera, bedriva verksamhet som
mellanhand i fraga om, anvanda eller inneha andra amnen som omfattas av
bilaga I eller 111 &n de som ingick i det ursprungliga tillstandet,

(c) bedriva ytterligare typer av verksamhet, av sadan typ som avses i artikel 9.1
forsta stycket, som inte ingick i det ursprungliga tillstandet,

(d) byta eller expandera till nya verksamhetsstéllen.

Den behdriga myndigheten kan besluta att uppdatera tillstandet for aterstoden av
giltighetstiden pa grundval av endast kontroller av dokumentationen.

15
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Beslutet att vagra ett tillstdnd i enlighet med artikel 9.2 eller att aterkalla eller
tillfalligt dra in ett befintligt tillstand i enlighet med artikel 9.6 ska meddelas via det
elektroniska system som avses i artikel 35 och motiveras och kunna 6verklagas pa de
villkor som anges i den nationella lagstiftningen.

Aktoren far begéara att ett tillstand ska fornyas i enlighet med punkt 1 for en period pa
upp till tre ar. Den behoriga nationella myndigheten kan besluta att fornya ett
tillstand pa grundval av endast kontroller av dokumentationen.

16
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BILAGA YV
Regqistrering av information i enlighet med artiklarna 9.7 och 15

Registrering i enlighet med artiklarna 9.7 och 15 i denna férordning ska goras via det
elektroniska system som avses i artikel 35 och ska innehalla foljande:

(@ Namn pa och kontaktuppgifter till aktoren som bedriver utrikeshandel,
inbegripet postadress, elektronisk adress och telefonnummer.

(b) 1 tillampliga fall, registrerings- och identitetsnummer for ekonomiska aktorer
(Eori-nummer) tillhérande aktdren som bedriver utrikeshandel, i enlighet med
vad som anges i artikel 19 i foérordning (EU) [COM(2023) 258 final,
2023/0156 (COD)].

(c) I tillampliga fall, hanvisning till status som godkand ekonomisk aktor eller
betrodd naringsidkare som utfardats i enlighet med avdelning Il kapitel 4 i
forordning (EU) [COM(2023) 258 final, 2023/0156 (COD)].

(d) Namn pa den ansvariga person som utsetts i enlighet med artikel 10, samt
kontaktuppgifter och en beskrivning av personens roll och uppgifter.

(e) Adresser till de verksamhetsstallen dar narkotikaprekursorer i kategori 2 eller
kategori 1, beroende pa vad som &r tillampligt, kommer att lagras.

() Namn pa och KN-nummer for de &mnen som omfattas av del 1 i bilaga 11 eller
de produkter som avses i del Il i bilaga Il eller de @mnen som omfattas av
bilaga I, beroende pa vad som ér tillampligt.

(g) For blandningar, organismer eller amnen som férekommer i naturen, deras
namn och den hogsta koncentrationen av &mnen som omfattas av del | i bilaga
I eller bilaga I, beroende pé vad som ér tillampligt.

(h) Den kvantitet av varje &mne som omfattas av bilaga Il eller I, beroende pa vad
som ar tillampligt, som uppskattas bli foremal for transaktioner under
registreringens giltighetstid, uttryckt per ar.

()  En uttémmande forteckning dver planerad typ av verksamhet som avses i
artikel 9.7 eller 15.1 forsta stycket, beroende pa vad som ar tillampligt, och en
detaljerad beskrivning av verksamheten.

() Registreringens period, savida inte registreringen sker i enlighet med artikel
15.3.

Apotek och veterinarapotek far lamna in en registrering utan tidsbegransning i
enlighet med artikel 15.3.1 sadana fall galler inte den bestimmelse om
dokumentation som avses i artikel 7 i denna forordning och inte heller skyldigheten
att utse en ansvarig person i enlighet med artikel 15.6 i denna foérordning.

En aktér som bedriver utrikeshandel ska uppdatera registreringen, i enlighet med
artikel 15.4, ndr den avser att

(@) importera, exportera eller bedriva verksamhet som mellanhand i fraga om
amnen som omfattas av bilaga | eller 11, beroende vad som é&r tillampligt, i
kvantiteter som for ett ar Overstiger de kvantiteter som uppskattades i den
ursprungliga registreringen,

(b) importera, exportera eller bedriva verksamhet som mellanhand i fraga om
andra &mnen som omfattas av bilaga | eller 11, beroende vad som ér tillampligt,
an dem som angavs i den ursprungliga registreringen,

17
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(c) bedriva ytterligare verksamhet,
(d) byta eller expandera till nya verksamhetsstallen.

En behorig myndighets beslut att beordra att verksamheten tillfalligt ska avbrytas
eller upphora i enlighet med artikel 15.5 i denna forordning ska meddelas via det
elektroniska system som avses i artikel 35 och ska motiveras och kunna dverklagas
pa de villkor som anges i den nationella lagstiftningen.

18
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BILAGA VI
Underréttelse i forvaq enligt artikel 17.2

Underréttelse i forvdag enligt vad som anges i artikel 17.2 i denna forordning ska
goras via det elektroniska system som avses i artikel 35 och ska atminstone innehalla
féljande uppgifter:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)
(@)
(h)

1)

(k)

(1

(m)

Namn pa och kontaktuppgifter till aktdren, inbegripet postadress, elektronisk
adress och telefonnummer.

For import- och exportverksamhet, i tillampliga fall, registrerings- och
identitetsnummer for ekonomiska aktérer (Eori-nummer) tillhérande aktoren
som bedriver utrikeshandel, i enlighet med vad som anges i artikel 19 i
forordning (EU) [COM(2023) 258 final, 2023/0156 (COD)].

| tillampliga fall, hanvisning till status som godkénd ekonomisk aktor eller
betrodd néringsidkare som utfardats i enlighet med avdelning 11 kapitel 4 i
forordning (EU) [COM(2023) 258 final, 2023/0156 (COD)].

Namn pa den ansvariga person som utsetts i enlighet med artikel 10 i denna
forordning, samt kontaktuppgifter och en beskrivning av personens roll och
uppgifter.

Adresser till de verksamhetsstallen dar narkotikaprekursorer i kategori 3
kommer att innehas eller anvéndas.

Information som visar att de lampliga atgarder som avses i artikel 14 i denna
forordning har vidtagits.

Namn pa och KN-nummer fér de amnen som omfattas av bilaga 11 till denna
forordning.

Kvantiteten av varje amne som omfattas av bilaga 11l till denna férordning
under giltighetstiden for underréattelsen i forvag.

For blandningar, organismer eller @mnen som férekommer i naturen, deras
kvantitet och namn och den hdgsta koncentrationen av amnen som omfattas av
bilaga 11 till denna forordning.

Det datum da& narkotikaprekursorn ska tillhandahallas pa marknaden,
importeras, exporteras, omfattas av verksamhet som mellanhand, innehas eller
anvandas for forsta gangen.

En uttdbmmande forteckning 6ver planerad typ av verksamhet enligt vad som
avses i artikel 17.1 i denna forordning och en detaljerad beskrivning av
verksamheten.

Uppgifter om transportarrangemangen, i tillampliga fall, exempelvis forvantat
datum for avsandande, transportsitt, namn pa det tullkontor dar
tulldeklarationen ska ldmnas in och, om tillgangligt i detta skede, identifiering
av transportmedel, fardvag, samt for exporter: forvantat utforselstalle fran
unionens tullomrade och inforselstalle in i det importerande landet och for
importer: forvantat ankomstdatum till unionens tullomrade.

Namn pa och kontaktuppgifter till andra aktorer som narkotikaprekursorn gors
tillganglig for, importeras till, exporteras till eller som &r involverade i
verksamhet som mellanhand.
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(n) Ett lamplighetsintyg for aktéren och den ansvariga personen eller ett dokument
som visar att de erbjuder den garanti som kréavs for att kunna genomfora
verksamheten pa ett korrekt satt.

(o) Ettutdrag ur handelsregistret, i tillampliga fall.
Underrattelsen i forvag ska lamnas till tullkontoret nar tullmyndigheten sa begar.

En behorig myndighets beslut att beordra aktorer att tillfalligt avbryta eller upphdra
med verksamhet som omfattas av underréttelsen i forvag i enlighet med artikel 17.5
ska meddelas via det elektroniska system som avses i artikel 35 och ska motiveras
och kunna 6verklagas pa de villkor som anges i den nationella lagstiftningen.
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BILAGA VII
Utrikeshandel (artiklarna 20-24 och 30)

Kapitel 1
Import

| enlighet med artikel 20 ska féljande uppgifter [amnas:

(a)

(b)

(©)

Namn pa samt KN-nummer och CUS-nummer for det &mne som omfattas av
bilaga I, Il eller 111 eller, ndr det géller en blandning, en organism eller ett &mne
som forekommer i naturen, dess namn, attasiffriga KN-nummer samt namn pa
och CUS-nummer for varje &mne som omfattas av bilaga I, Il eller 111 och som
ingar i den blandningen, den organismen eller det &mne som forekommer i
naturen.

Kvantiteten av &mnet och, nér det géller en blandning, en organism eller ett
amne som forekommer i naturen, Kkvantiteten och, om tillgangligt,
procentandelen av varje &mne som omfattas av bilaga I, Il eller 111 och som
ingar dari.

Hanvisning till det tillstdnd som avses i artikel 9 eller 18, den registrering som
avses i artikel 15 eller den underréttelse i forvag som avses i artikel 17,

Den kvantitet som anmélts enligt artikel 20.1 kommer att vara giltig under en period
pa 180 kalenderdagar.

Kapitel 2
Underrattelse fore export

Den underrattelse fore export som avses i artikel 21 ska atminstone innehalla
foljande uppgifter:

(@)

(b)

(©)

(d)

Namn pa och adress till exportoren, importéren i tredjelandet och alla andra
aktorer som &r involverade i exportverksamheten eller sandningen samt den
slutliga mottagaren.

Namn pa den narkotikaprekursor som omfattas av bilaga I, 11 eller 111 eller, nér
det galler en blandning, en organism eller ett &mne som férekommer i naturen,
dess namn, attasiffriga KN-nummer och namn pa varje narkotikaprekursor som
omfattas av bilagan och som ingar i den blandningen, den organismen eller det
amne som forekommer i naturen.

Kvantiteten av och vikten pa narkotikaprekursorn och, nar det galler en
blandning, en organism eller ett &mne som forekommer i naturen, kvantiteten
av, vikten pa och, om tillgangligt, procentandelen av varje narkotikaprekursor
som ingar dari.

Uppgifter om transportarrangemangen, exempelvis forvantat datum for
avsandande, transportsatt, namn pa det tullkontor dar tulldeklarationen ska
lamnas in och, om tillgangligt i detta skede, identifiering av transportmedel,
fardvag, forvantat utforselstalle fran unionens tullomrade och inforselstélle in i
det importerande landet.
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De destinationslander som avses artikel 21.1 och som omfattas av kravet pa en
underrattelse fore export for narkotikaprekursorer som omfattas av bilaga I,
innefattar alla foljande:

(@) Tredjelander med vilka unionen har ingatt ett specifikt avtal om
narkotikaprekursorer.

(b) Tredjelander som har begart en underrattelse fore export i enlighet med artikel
12.10 i FN-konventionen.

(c) Tredjelander som har begart en underréttelse fore export i enlighet med artikel
24 i 1988 ars FN-konvention.

Den forteckning Over destinationslander for export av narkotikaprekursorer som
omfattas av bilaga Il som avses i punkterna a, b och ¢ ska offentliggoras pa
kommissionens webbplats.

Den behdriga myndigheten far skicka en forenklad underrattelse fore export i
enlighet med artikel 21.7 som omfattar flera exportverksamheter under en tidsperiod
pa 180 kalenderdagar.

Den behoriga myndigheten i exportlandet ska lamna de uppgifter som anges i punkt
2 till den behdriga myndigheten i det tredjeland som ar destinationsland.

Den behoriga myndigheten ska informera destinationslandet i enlighet med detta och
ska for detta andamal anvéanda systemet PEN-online.

Kapitel 3
Export

| enlighet med artikel 22 ska féljande uppgifter lamnas:

(@) Namn pa samt KN-nummer och CUS-nummer for det &mne som omfattas av
bilaga I, Il eller 111 eller, ndr det géller en blandning, en organism eller ett @amne
som forekommer i naturen, dess namn och attasiffriga KN-nummer samt namn

pa och CUS-nummer for varje amne som omfattas av bilaga I, Il eller 111 och
som ingar i den blandningen, den organismen eller det &mne som forekommer i
naturen.

(b) Kvantiteten av &mnet och, nér det géller en blandning, en organism eller ett
amne som forekommer i naturen, kvantiteten och, om tillgangligt,
procentandelen av varje &mne som omfattas av bilaga I, Il eller 111 och som
ingar dari.

(c) Hanvisning till det tillstand som avses i artikel 9 eller 18, den registrering som
avses i artikel 15 eller den underrattelse i forvag som avses i artikel 17.

(d) For exporter enligt vad som avses i artikel 22.5 ett exemplar av det
importtillstand som destinationslandet har utfardat.

Den kvantitet som anmélts enligt artikel 22.1 kommer att vara giltig under en period
pa 180 kalenderdagar.
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Kapitel 4
Visande av lagliga andamal

Aktoren som bedriver utrikeshandel ska l&mna information om att sandningen har
lamnat exportlandet i enlighet med nationella géllande bestdimmelser som antagits i
enlighet med artikel 12 i FN-konventionen for att visa transaktionens lagliga andamal
i enlighet med artikel 24.

For detta andamal kan aktéren som bedriver utrikeshandel lamna en hanvisning till
det tillstdnd som avses i artikel 9 eller 18, den registrering som avses i artikel 15 eller
till den underrattelse i forvag som avses i artikel 17 till den behdriga myndigheten
eller tullmyndigheten, eller lamna import- eller exporttillstandet eller ett annat
officiellt dokument som visar att aktoren fran tredjelandet kommer att anvanda
narkotikaprekursorerna for lagliga &ndamal, beroende pa vad som ér tillampligt.

Kapitel 5
Kriterier for att faststalla om det foreligger misstanke om att
amnet kan vara avsett for olaglig narkotikaframstallning

Foljande icke uttbmmande forteckning  Over  kriterier indikerar  att
narkotikaprekursorer ~ kan vara avsedda att anvandas for  olaglig
narkotikaframstéllning:

(@) Amnena har inte identifierats pa ratt sétt i varornas eller sandningens méarkning
och har inte deklarerats till tullen pa ett korrekt sett i enlighet med férordning
(EU) ../... [COM(2023) 258 final, 2023/0156 (COD)], sarskilt vad géller
varubeskrivningen eller KN-numren.

(b) Amnena ingér i informationsregistret éver narkotikaprekursorer som amnen
utan kéanda legitima anvandningsomraden.
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BILAGA VIl

Rapportering i enlighet med artiklarna 32, 33 och 34

I enlighet med artikel 32 ska behdriga myndigheter och tullmyndigheter lamna
information om fdljande:

(@) Totalt antal beslag av narkotikaprekursorer per ar.

(b) Metoder for avledning av  narkotikaprekursorer  och  olaglig
narkotikaframstéllning, inbegripet information om stoppade sdndningar och
stolder.

(c) Information om vilka administrativa och brottsbekdmpande myndigheter som
ar ansvariga for att reglera eller verkstélla nationella kontroller vad galler
narkotikaprekursorer.

Medlemsstaterna ska lamna den information som avses i punkt 1 och bekréfta att
lamnade uppgifter ar korrekta senast den 31 mars for foregaende kalenderar.

Utan att det paverkar tillampningen av forsta stycket ska behdriga myndigheter eller
tullmyndigheter utan dréjsmal rapportera betydande beslag av narkotikaprekursorer.

Kommunikationen av information om beslag i enlighet med punkt 1 a ska innehalla
foljande:

(@) Namn pa amnen som omfattas av bilaga I, Il eller 111 eller namnet s& som det
anges i det informationsregister dver narkotikaprekursorer som avses i artikel
25, eller IUPAC-namnet, beroende pa vad som ar tillampligt.

(b) Om mojligt, narkotikaprekursorernas ursprung, harkomst och destination.

(c) Amnenas kvantitet, tullstatus och transportmedel som anvandes, beroende pa
vad som ar tillampligt.

Betydande beslag i den mening som avses i artikel 33 och punkt 2 i denna bilaga
omfattar beslag av betydande kvantiteter av fortecknade narkotikaprekursorer eller
icke fortecknade narkotikaprekursorer som ingéar i informationsregistret Gver
narkotikaprekursorer, beroende pa vad som ar tillampligt, eller beslag av sadana
narkotikaprekursorer som tyder pa att organiserad brottslighet dger rum i fler an en
medlemsstat, eller beslag av nyligen upptéckta &mnen.

Medlemsstaterna ska rapportera den information som avses i punkt 1 via det
elektroniska system som avses i artikel 35.

Den rapport som avses i artikel 34 ska innehalla féljande:

(@ Information om den méngd fortecknade narkotikaprekursorer som varit
foremal for laglig handel och legitim anvandning pa den inre marknaden under
det foregaende kalenderaret.

(b) Information om alla beslag under det foregaende kalenderaret.

(c) Information om de &mnen som anvénds for olaglig narkotikaframstéllning och
metoder for avledning och olaglig framstélining.

(d) Information om den méngd fortecknade narkotikaprekursorer som varit
foremal for laglig handel for import och export under det foregaende
kalenderaret.
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(e) Aktorernas beraknade behov for nésta kalenderar.

() Information om vilka administrativa och brottsbekdmpande myndigheter som
ar ansvariga for att reglera eller verkstélla nationella kontroller vad galler
narkotikaprekursorer.

Den information som avses i punkterna a och e ska bygga pa uppskattningar som
gors av aktérer som ansoker om tillstand for narkotikaprekursorer i kategori 1 i
enlighet med artikel 9 eller 18, registrerar sig for import, export eller verksamhet som
mellanhand i enlighet med artikel 15 eller skickar en underrattelse i forvag for
narkotikaprekursorer i kategori 3 i enlighet med artikel 17.

Den information som avses i punkt d ska bygga pa information som tillhandahalls av
aktorer som bedriver utrikeshandel i enlighet med deras skyldigheter enligt artiklarna
20 och 22. Fram till den dag da artiklarna 20 och 22 bdrjar tillampas ska
informationen i punkt d bygga pa den information som avses i punkt 19 i bilaga IX.

Den information som avses i punkterna b, ¢ och f ska bygga pa information fran
behoriga myndigheter i enlighet med artikel 32.
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BILAGA IX

Overgangsbestammelser for import, export och rapportering om utrikeshandel

(artiklarna 20, 22, 23, 34, 43.5 och 44)

Kapitel 1
Exporttillstand

For export av narkotikaprekursorer som inbegriper exporter av narkotikaprekursorer
som lamnar unionens tullomrade efter att ha lagrats i en frizon under minst tio dagar
ska ett exporttillstand kravas. Om en narkotikaprekursor aterexporteras inom tio
dagar fran det datum da den hanfordes till tillfallig lagring eller till forfarandet for
frizoner behovs inget exporttillstand.

Exporttillstandet ska utfardas av de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dar
exportOren ar etablerad.

Genom undantag fran forsta stycket ska exporttillstand kravas for foljande produkter
endast om en underrattelse fore export kravs enligt artikel 21:

(@) Saltsyra.

(b) Svavelsyra.

(c) Toluen (toluol).
(d) Etyleter.

(e) Aceton.

(f)  Metyletylketon.

2.1 Den ansokan om exporttillstdnd som avses i punkt 1 ska atminstone innehalla
foljande uppgifter:

(@) Namn pa och adress till exportoren, importoren i tredjelandet och alla andra
aktorer som &r involverade i exportverksamheten eller séndningen samt den
slutliga mottagaren.

(b) Namn pa det &mne som omfattas av bilaga I, 11 eller 111 eller, nar det galler en
blandning, en organism eller ett &mne som forekommer i naturen, dess namn,
attasiffriga KN-nummer och namn pa varje fortecknat amne som omfattas av
dessa bilagor och som ingar i den blandningen, den organismen eller det &mne
som férekommer i naturen.

(c) Kvantiteten av och vikten pa narkotikaprekursorn och, nar det géller en
blandning, en organism eller ett &mne som férekommer i naturen, kvantiteten
av, vikten pa och, om tillgangligt, procentandelen av varje fortecknat amne
som ingar dari.

(d) Uppgifter om transportarrangemangen, exempelvis forvantat datum for
avsandande, transportsatt, namn pa det tullkontor dar tulldeklarationen ska
lamnas in och, om tillgangligt i detta skede, identifiering av transportmedel,
fardvag, forvantat utforselstalle fran unionens tullomrade och inforselstélle in i
det importerande landet.
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() For de fall som avses i punkt 6, en kopia pa det importtillstand som
destinationslandet har utféardat.

(f)  Nummer pa det tillstand som avses i artikel 9 eller 18, den registrering som
avses i artikel 15 eller den underréttelse i forvag som avses i artikel 17.

2.2 Ett beslut om den ans6kan om exporttillstand som avses i punkt 1 ska fattas inom
15 arbetsdagar fran och med den dag da den behdériga myndigheten anser att ansokan
ar fullstandig.

Denna period ska, for sadana fall som avses i punkt 6, forlangas om de behoriga
myndigheterna behdver gora ytterligare forfragningar inom ramen for andra stycket i
den punkten.

3.1 Om uppgifterna om fardvag och transportmedel inte ldmnas i ansdkan ska det
exporttillstdnd som avses i punkt 1 ange att den aktor som bedriver utrikeshandel
maste lamna dessa uppgifter till utforseltullkontoret eller andra behdriga myndigheter
pa utforselstallet innan sandningen fysiskt lamnar unionens tullomrade. | sadana fall
ska en anmarkning om detta anges i exporttillstandet nar det utfardas.

Om exporttillstandet uppvisas for ett tullkontor i en annan medlemsstat &n den dar
tillstandet utfardats ska exportoren pa begéran tillhandahalla en bestyrkt dversattning
av delar av eller all information i tillstandet.

3.2 Det exporttillstind som avses i punkt 1 ska uppvisas for tullkontoret nar
tulldeklarationen 1amnas in eller, om tulldeklaration saknas, vid utforseltullkontoret
eller hos annan behdérig myndighet vid utforselstallet fran unionens tullomrade.
Tillstandet ska atfolja sandningen till det tredjeland som ar destinationsland.

Utforseltullkontoret eller annan behdrig myndighet vid utforselstéllet fran unionens
tullomrade ska fora in de uppgifter som kréavs enligt punkt 2.2.1 d i exporttillstandet
och satta sin stampel pa tillstandet.

Utan att det paverkar atgarder som vidtas i enlighet med artikel 30 ska beviljandet av
exporttillstandet vagras om

(@) de uppgifter som ld&mnats i enlighet med punkt 2.1 &r ofullstandiga,

(b) det finns rimliga skal att misstanka att de uppgifter som lamnats i enlighet med
punkt 2.1 &r falska eller oriktiga,

(c) for fall som avses i punkt 6, det har faststéllts att import av narkotikaprekursorn
inte har godkants av de behdriga myndigheterna i destinationslandet, eller

(d) det finns rimliga skal att misstanka att narkotikaprekursorerna i fraga ar
avsedda for olaglig narkotikaframstéllning.

De behoriga myndigheterna far tillfalligt dra in eller aterkalla ett exporttillstand nar
det finns rimliga skal att misstanka att narkotikaprekursorerna &r avsedda for olaglig
narkotikaframstéllning.

Nar exporter enligt ett avtal mellan unionen och ett tredjeland inte ska tillatas savida
inte ett importtillstand har utfardats av de behoriga myndigheterna i det tredjelandet
for narkotikaprekursorn i fraga, ska kommissionen till de behoriga myndigheterna i
medlemsstaten meddela den behdriga myndigheten i tredjelandets namn och adress,
samt eventuell annan operativ information som erhallits fran den.
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10.

De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna ska forsdakra sig om att
importtillstdndet &r &kta, om nddvandigt genom att begéara bekraftelse fran den
behoriga myndigheten i tredjelandet.

Exporttillstandets giltighetstid inom vilken varorna maste lamna unionens tullomrade
far inte Overskrida sex manader fran och med den dag da exporttillstandet utfardades.
Under exceptionella omstandigheter far denna giltighetstid pa begéran forlangas.

De behdriga myndigheterna far tillampa de forenklade forfarandena i punkt 9 for att
bevilja exporttillstind om de &r dvertygade om att detta inte kommer att medfora risk
for avledning av narkotikaprekursorer.

9.1 Efter att en bertrd aktor som bedriver utrikeshandel har [amnat in en ansdkan kan
den behdriga myndigheten bevilja ett exporttillstand genom ett forenklat forfarande
om det ror sig om frekventa exporter av en specifik narkotikaprekursor som omfattas
av bilaga Il som involverar samma exportér som &r etablerad i unionen och samma
importor i samma tredjeland som ar destinationsland for en specifik tidsperiod pa
antingen 6 eller 12 manader.

Ett sadant forenklat exporttillstand far endast beviljas i féljande fall:

(@ Om aktoren som bedriver utrikeshandel i samband med tidigare exporter har
visat sig formdgen att uppfylla alla skyldigheter i samband med exporten och
inte har Overtrétt relevant lagstiftning.

() Om den behdriga myndigheten kan vara sidker pa att andamalen med
exportverksamheten ar lagliga.

9.2 Anstkan om ett forenklat exporttillstand ska atminstone innehalla foljande
uppgifter:

(@) Namn pa och adress till exportéren, importéren i tredjelandet och den slutliga
mottagaren.

(b) Namn pa det amne som omfattas av bilaga I eller, nar det galler en blandning,
en organism eller ett &mne som forekommer i naturen, dess namn, KN-nummer
och namn pa varje amne som omfattas av bilaga Il och som ingar i den
blandningen, den organismen eller det &mne som férekommer i naturen.

(c) Den hogsta kvantitet av narkotikaprekursorn som avses exporteras.
(d) Den specifika tidsperiod da exporten avses dga rum.

9.3 Den behoriga myndigheten ska fatta beslut om ansokan om ett foérenklat
exporttillstand inom 15 arbetsdagar fran och med den dag da myndigheten mottog
den nddvéndiga informationen.

9.4 For akutvard, om villkoren enligt punkt 9.9.1 a och b i denna artikel ar uppfyllda,
ska den behoriga myndigheten fatta beslut om ansdkan om ett férenklat
exporttillstand for exporter av de narkotikaprekursorer som avses i del Il i bilaga I
omedelbart eller senast inom tre arbetsdagar efter mottagandet av ansékan.

Kapitel 2
Importtillstand

For import av narkotikaprekursorer som omfattas av bilaga | eller Il ska ett
importtillstdnd kravas. Ett importtillstand far endast beviljas till en aktér som
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11.

12.

13.

14.

bedriver utrikeshandel och som ar etablerad i unionen. Importtillstandet ska utfardas
av de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dar importoren &r etablerad.

Om de narkotikaprekursorer som avses i forsta stycket lossas eller lastas om, hanfors
till tillfallig lagring, lagras i en frizon eller hanfors till forfarandet for extern
unionstransitering behdvs inget sadant importtillstand.

11.1 Ansokan om ett importtillstand som avses i punkt 10 ska atminstone innehalla
féljande uppgifter:

(@) Namn pa och adress till importoren, exportoren i tredjelandet och alla andra
aktorer som &r involverade samt den slutliga mottagaren.

(b) Namn pa det amne som omfattas av bilaga I eller Il eller, nar det galler en
blandning, en organism eller ett &mne som forekommer i naturen, dess namn,
attasiffriga KN-nummer och namn pa varje fortecknat &mne som omfattas av
dessa bilagor och som ingar i den blandningen, den organismen eller det &mne
som foérekommer i naturen.

(c) Kvantiteten av och vikten pa narkotikaprekursorn och, nar det galler en
blandning, en organism eller ett &mne som férekommer i naturen, kvantiteten
av, vikten pa och, om tillgangligt, procentandelen av varje fortecknat amne
som ingar dari.

(d Om tillgangligt, uppgifter om transportarrangemangen, exempelvis
transportsatt och transportmedel samt datum och plats for den planerade
importen.

() Nummer pa det tillstdnd som avses i artikel 9 eller 18, den registrering som
avses i artikel 15 eller den underréttelse i forvag som avses i artikel 17.

11.2 Ett beslut om ans6kan om importtillstand ska fattas inom 15 arbetsdagar fran
och med den dag da den behdriga myndigheten anser att ansokan ar fullstandig.

Importtillstandet ska atfolja sandningen fran inforselstéllet in i unionens tullomrade
till importorens eller den slutliga mottagarens lokaler.

Importtillstandet ska uppvisas for tullkontoret nar narkotikaprekursorerna deklareras
for ett tullforfarande.

Om importtillstandet uppvisas for ett tullkontor i en annan medlemsstat &n den dar
tillstandet utfardats ska importoren pa begaran tillhandahalla en bestyrkt dversattning
av delar av eller all information i tillstandet.

Utan att det paverkar atgarder som vidtas i enlighet med artikel 30 ska beviljandet av
importtillstandet vagras om

(@) de uppgifter som lamnats i enlighet med punkt 11 &r ofullstdndiga,

(b) det finns rimliga skl att misstdnka att de uppgifter i ansokan som lamnats i
enlighet med punkt 11 &r falska eller oriktiga, eller

(c) det finns rimliga skal att misstanka att narkotikaprekursorerna &r avsedda for
olaglig narkotikaframstallning.

De behoriga myndigheterna far tillfalligt dra in eller aterkalla ett importtillstand nar
det finns rimliga skal att misstanka att narkotikaprekursorerna &r avsedda for olaglig
narkotikaframstallning.
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15.

16.

Importtillstandets giltighetstid inom vilken narkotikaprekursorerna maste ha forts in i
unionens tullomrade far inte Gverskrida sex manader fran och med den dag da
importtillstandet utfardades. Under exceptionella omstandigheter far denna
giltighetstid pa begaran forlangas.

Kapitel 3
Export- och importtillstand

16.1 De export- och importtillstdnd som avses i kapitlen 1 och 2 i denna bilaga ska
ha det format som faststélls i punkt 17 respektive 18 i denna bilaga.

Genom undantag fran forsta stycket far det falt som galler tillstandsnumret ha ett
annat format om export- eller importtillstandet beviljas pa elektronisk vag.

16.2 Ett exporttillstand ska upprattas i fyra exemplar som ska numreras 1-4.
Exemplar 1 ska behdllas av den myndighet som utfardar tillstdndet. Exemplaren 2
och 3 ska atfélja narkotikaprekursorn och uppvisas for det tullkontor dar
tullexportdeklarationen lamnas och darefter for den behdriga myndigheten pa det
utforselstalle varifran dmnena lamnar unionens tullomrade. Den behdriga
myndigheten pa utforselstallet ska atersianda exemplar 2 till den utfardande
myndigheten. Exemplar 3 ska atfolja de fortecknade amnena till den behoriga
myndigheten i det importerande landet. Exemplar 4 ska behallas av exportoren.

16.3 Ett importtillstand ska uppréttas i fyra exemplar som ska numreras 1-4.
Exemplar 1 ska behallas av den myndighet som utfardar tillstandet. Exemplar 2 ska
skickas till den behtriga myndigheten i det exporterande landet av den utfardande
myndigheten. Exemplar 3 ska atfolja narkotikaprekursorn fran inforselstallet in i
unionens tullomrade till importérens verksamhetsstélle, varefter importéren ska
atersanda detta exemplar till den utfardande myndigheten. Exemplar 4 ska behallas
av importoren.

16.4 Ett export- eller importtillstand far inte omfatta fler an tva fortecknade amnen.

16.5 Ett tillstand ska utfardas pa ett eller flera av unionens officiella sprak. Om
tillstandet inte utfardas pa elektronisk vég ska det vara i A4-format och ha en tryckt
guillocherad bakgrund som gor alla forfalskningar pa mekanisk eller kemisk vag
synliga for dgat.

16.6 En medlemsstat kan trycka tillstandsformuldren sjalv eller lata av dem
godkanda tryckerier trycka upp dem. I det senare fallet ska varje tillstandsformular
vara forsett med en referens som hénvisar till det berérda godk&nnandet samt en
uppgift om tryckeriets namn och adress eller med en symbol med vars hjalp man kan
identifiera tryckeriet.

16.7 Genom undantag fran punkterna 16.1-16.6 far en medlemsstat utfarda ett
export- eller importtillstand pa ett formular som har tryckts fore denna férordnings
ikrafttrddande och som Overensstimmer med genomférandeférordning (EU)
2015/1013 till dess att lagren har tomts.

16.8 Exporttillstand som beviljats genom det forenklade forfarande som avses i
punkt 9.1 ska upprattas pa exemplaren 1, 2 och 4 av det formular vars férlaga
aterfinns i punkt 17. Exemplar 1 ska behallas av den myndighet som utfardar
tillstandet. Exemplaren 2 och 4 ska behallas av exportéren. Exportren ska ange
narmare uppgifter om varje exportverksamhet pa baksidan av exemplar 2, sarskilt i
fraga om kvantiteten fortecknade amnen for varje exportverksamhet och den

30

SV



SV

17.

aterstaende  kvantiteten. Exemplar 2 ska uppvisas for tullkontoret nar
tulldeklarationen lamnas. Tullkontoret ska bekréafta uppgifterna och atersanda
exemplar 2 till exportdren.

16.9 Den aktor som bedriver utrikeshandel ska ange tillstindsnumret och orden
“forenklat  exporttillstindsforfarande”  pa  tulldeklarationen  for  varje
exportverksamhet. Om utforseltullkontoret inte ar belaget pa det utforselstélle
varifran amnena lamnar unionens tullomrade, ska uppgifterna lamnas pa de
dokument som atféljer exportsandningen.

16.10 Exportoren ska atersanda exemplar 2 till den utfardande myndigheten senast
tio arbetsdagar efter den dag da giltighetstiden for det exporttillstand som beviljats
genom det forenklade forfarande som avses i punkt 9.1 l6per ut.
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NARKOTIEAPREKURSORER

EUROPEISKA UNIONEN
VAROR S0M OMFATTAS AV EXPORTEONTROLLER

EXPORTTILLSTAND

UTFARDANDE MYNDIGHETS EXEMPLAR

1. Ezportdr (namn och adrass)

2, TILLSTAND nuramer;

Utfardat (datum): it

3. Farenklat exporttillatindaforfarande T4 . NET ...

4. Giltighetstid:

Fromm: Toom.:

5. Importdr i destinationzlandet (namn och adress)

Importtillsténd ar

4. (Ifylls av den utfardande myndigheten) Utfirdands myndighet
(n2mn, adress, telefon, fax, e-post)

7. Andra aktdrer (pamm och adress)

E. Tollkontor dar ulldeklarationen kommer att lamnpas (pamn och adress)

9. Slutliz mottazare {namn och adre:s)

10. Utfirsalatalle 11. Inférzzlstlle in i importlandet

11. Transparmedel 13. Fardvig

142 Fortacknat Smne

132 EN-mr

16a. Nettovikt

17a. 3% av blandninzen

122 Fakhrrammmer

14k Fértecknat pme

15k EN-nr

16k, Mestovikt

17b. % av blandningen

15, Fakturanomemer

10, Den sokandes forzikrm

Namn:

Foretradare fin:

Underskritt: Datum:

{Skands)

20, (Teylks av det tallkomtor 4 exportdeklarationen [3mnas s4vida inte det
firenklade expontillstindstarfarandes till dmpas )

Tulldeklarationens referensnummer:

Stampel:

21 (Ifylls av den atfirdamde  mymdigheten  svida
sxportillstindsfirfarandst tllimpas.)

det  firenklade

Uppeifter behwer l3gzas till i fk 18: JALL..MNET......--

Uppeifter behdver [3ezas till i fAlen 7, 8 och 10-13: JA ..

Underskritt:

Tjdnztestdlning:

Diarum: Stimpel:

2. BEERAFTELSE AV UTFORSEL FRAN EU

(Ifylls 2v d2 behiriga myndigheterna vid utfdraelstallet Sin unionens tullomrd e,

sdvida inte dat forenklade sxporttillstdndafErfarandst tll3mpas )

Danmm for utforzel:

Tjanstemannens underskrnft:

Tjanstestalning: O

Danm: Stampel:
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EUROFEISKA UNIONEN
VARORE 50M OMFATTAS AV EXPORTEONTROLLER

NARKOTIKAFREKURSORER

EXFORTTILLSTAND

L. Expostér {manam och adress)

L&)

L TILLETANDY numamer:

Ustirdat { datam): i

b Fdmenklad expontillstandsitefarande LA NEN L

A Impestér | destinatices|

Inaporitills

det: {1

ch sdress)

icten) Lhiflirdasde

. {ITplls ay den wiflrdande nay

inamam, sdress, teledon, T, e-p

ra akiirer {mamnn och adres

H

&, Tullkontor dir sulldeklara 15 (amas och sdress)

en koonmer att lim

9. Shuilig it | masan ech ad

FERs |

WL Uihibeselsiblle UL Inrselstille in v impaorilandet

12, Tramspostmedel 13, Fardvilg

142 Fletecknat

k¥ | EXEMPLAR S0M SEA ATFOLIA VARORONA TILL UTFORSELSTALLET (%) |

152 KN-mr

Tha Mettowikt

% av hlandningen

=

Fakbaramsamisser

14h. Fhrecknat hmne

156, KM-nr

=

. Mettoviki

=

% ov blasdningen

L&l

=

149, Den scdiamdes Mradiran

Mammn:

Fiveirsdare fir:

Usdersknifi:

|Sdkande)

Ihatam

Lade expoettillstindsfr Girandet nllimpas. )

PNalldeklarationen s relerensienmer

Stdnapel:

. | Hiylls avw det tullkonsor disr exporideklaratiosen lamnas sivida inbe dez

AlllE @y dem utfardasde
exporiidlsisdsfhriiranden ulki

Uppgitter behdwer Liggas 5ill i dalt

Uppgifter hehiver | will i falt

JA L MEL

Unclezslri fi:
ljknstestilinizg:

¥atam

sdigheten sivida inse der Bhrenklade

H: JA MR

ey T, Hoch 10-135

Stimpel:

. BEERAFTELAE AV UTFORSEL FRAM EL

Tl nieis
aldrlarassded

irkde, savida inte det forenklade exportzills
tilliznpas. |

[ratam i utforsel:
Ijanstemansess undersknit
Tjsnstestilinisg: Ot

Iratam Stampel

SV
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Férenklat forfarande for exporttillztind

23, Mettoviks

24. Tillganglip mangd (1) och
delmzngd som ska exportaras (2)

2. Tulldekdaratoner 27, (Tl av det tullkeator dSr tulldaklaratioeen 1Emnas)
(referensnmmmer och datuni)
hledlamsstat mullkontorets name ach adress, datmn
25, Delmangd zam ska stampal och 1 Snstamamnens undarskrift
ppartera:, mad
bakstaver
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EUROPEISKA UNIONEN
VAROR 50M OMFATTAS AV EXPORTEONTROLLER

NARKOTIKAPREKURSORER EXPORTTILLSTAND

L. Expotdr {manam och adress) L TILLETAND o
Uefirdat {datum ). i
b Forenklat expontillstandsibefarande ML NE) L

5. Impoetdr | destinationslandet (namn och adress)

A VARORNA TILL INPORTLANDET

or ol i sl beked laral u nch sdress)

- Andra akibrer {mamn cch adress) . Tullkni

S Shutlig neon e mamnn cch adress ) sl Lniirselsialle 11 InErselstille in @ impaorilandet

1ZI. Transporimnedel 13, Fladwiig

EXEMFLAR S0AI SKA ATFO

14a L3a KN.ar

Iha Mesiowiki

» av blandiumgen

182 Fakbaramamr

[4b. Fhnecknat kmy [5%h. KM-nr

Db Mettowiks

I7h. % ov blasdninges

L Hb. Fakiuranummer

19 Den sddandes Rrsdoran

(Ml v det tullkensor dir exporideklaratioeen limnas sivida inbe det
lrenklade exportiillstndsiirfarandet nlldmpas. )

Huwn: Talldeklan ns referensmmnmer:
Stlnpel:

Firetrbdare fir: {Sdticamde |

Umderskrifi: [t

Il aliylls av  den wificdande  myndigheien  sdvida inge det forenklade | 22 BEKRAFTELSE AY UTFORSEL FRAN EU
enperiidlstdsdsBrir g vid wsffrsel sl
et tillimnpas. )

{Ifylls av d
sdvida inse des |

etk lade exparttillstimd s firtas
Uppgifter behiver | T INED L

Pratum i utfdrsel:

Uppgifter behidwer | il i filten T, § och 10-15 T MEL L Fjansiemanzess underskalt
Tjamstestilinizg: Ot
Imder
Unedezskrifi: habam
T§ estdlln

Labam Stmpel:
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NARKOTIKAFREKURSORER

EUROFEISEA UNIONEN
VAROR S0M OMFATTAS AV EXPFORTEONTROLLER

EXPORTTILLSTAND

1. Exportdr {navm och adress|

L TILLETAND nummer:

Usbrdat {dabam | i

. Forenklas expontillsimdsiicfarande  JA... ..

MEJ .

4. Criktighetsid:

Franm.:

5. Impoatdr i destinatioaslandet (namn och sdress)

lparitillsiind nr

S Wyl v den wifdsdande m
inamm, adress, telefon. o

[

digheien) Liflirdasde myndighet

- Andra akifiver {mamn och adress)

. Tullkonvor dir sulldeilarationen kommer ait limnas (nama och sdness )

EXPORTORENS EXEMPLAR

9. Shutlig meottagare {namn och adress)

D Uiidrselsislle

L L. Infhrselstille in | imparilandet

2. Tramsposmiedel

13, Firdwilg

14z Fortecknat dime

152 KM-ar

Iha MNentowike

a5 av blandmdngen

182 Fokbaramamiver

14h. Foriecknat kmine

1%h. KM-nr

Do, Mettovike

1'7h. % av blandningen

L¥b. Fakiuranummer

19, Den stamdes Mirsdiran

Mamm:

Fovetrkdare fir:

Umderskrnifi:

Palldeklamatiomens referensiienmer:

(Snkande)
Silnpel:

IFatum

2L Myll= avw det wllkonsar dir exporideklaratiosen limnas sdvids inte det
fiwenklade expoettillstinds o farandet villimpas.)

I aliylls  av  den  wifisdande myndigheten  sdvida  inse  det  forenklade | 23 BEKRAFIELSE AV UTFORSEL FRAN EL

exnporidlsdedsthirfarandet ulkimpas. )

Uppgifter hehdwer liggas till i fale 15:

(Mfylks av de heht

TR
Pratm fiy utiorsel:

Uppgifter behdver liggas till i falten 7, 8 och 10-15 JaLUMEL L Ijanatemanzrese undershalt
Ijinstestillning:

Unederskrnifi: [habarn

Pjamstestdlinisg:

Dratum Stdmpel:

sdvidn inse det Rirenklade exporttillsiindsiiirt

yndigheierma vid uilffirselstilled frin wnionens iwlomsdde,

fet rillimnpas.)

Anmarkningar
l.

1. Tillstdndet ska fyllas i pa ett av unionens officiella sprak; om det fylls i for hand

ska detta géras med black och med versaler.
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2. Falten 1, 3, 5, 7 och 9-19 ska fyllas i av den s6kande nar ans6kan gors; den
information som kravs i falten 7, 8 och 10-13 samt 18 far tillhandahallas senare om
informationen inte ar k&nd nér ansokan gors. | detta fall ska informationen for falt 18
laggas till senast n&r exportdeklarationen ldmnas, och den kompletterande
informationen for falten 7, 8 och 10-13 ska senast innan varorna fysiskt fors ut fran
unionens tullomrade lamnas till tullen eller till en annan myndighet vid
utforselstallet.

3. Falten 1, 5, 7 och 9: Ange fullstdndiga namn och adresser (telefon, fax, e-post).

4. Falt 5: Ange referensnumret pa importtillstandet for importoren i tredjelandet
(t.ex. ett forhandstillstand, importtillstand eller annat intyg fran det tredje land som &r
destinationsland), beroende pa vad som ar tillampligt.

5. Falt 7: Ange fullstandigt namn pa och fullstandig adress (telefon, fax, e-post) till
alla andra aktérer som bedriver utrikeshandel och som &r involverade i exporten, t.ex.
transportdrer, mellanh&nder, tullombud.

6. Falt 9: Ange fullstandigt namn pa och fullstandig adress (telefon, fax, e-post) till
den person eller det foretag som varorna levereras till i destinationslandet (inte
nddvandigtvis slutanvandaren).

7. Falt 10: Ange namnet pa medlemsstaten, hamnen, flygplatsen eller gransstationen,
beroende pa vad som ar tillampligt.

8. Falt 11: Ange namnet pa landet, hamnen, flygplatsen eller gréansstationen,
beroende pa vad som ar tillampligt.

9. Falt 12: Ange alla transportmedel som ska anvandas (t.ex. lastbil, fartyg, flygplan
eller tdg). Om det ror sig om ett exporttillstind som omfattar flera
exportverksamheter behdver detta falt inte fyllas i.

10. Falt 13: Ange sa fullstandiga uppgifter som majligt rérande den fardvag som ska
anvéndas.

11. Falten 14a och 14b: Ange namnet pa den narkotikaprekursor som omfattas av
bilaga I, 11 eller 111, handelsnamnet pa det lakemedel som omfattas av del 11 i bilaga
I, antalet enheter i sandningen, antalet tabletter eller ampuller i varje enhet,
innehallet av det fortecknade amnet i en enda enhet (per tablett/ampull) eller, i fraga
om en blandning, en organism eller ett &mne som férekommer i naturen, dess namn
och det attasiffriga KN-numret samt handelsnamnet.

12. Félten 15a och 15b: Ange narkotikaprekursorns attasiffriga KN-nummer sa som
det anges i bilagorna I, 11 och I1I.

13. Falten 16a och 16b: For kategori 4, ange den sammanlagda nettovikten av den
narkotikaprekursor som ingar i lakemedelsséandningen.

14. Falt 19:

- Ange med versaler den sckandes namn eller, i tillampliga fall, namnet pa den
behdriga foretradare som undertecknar denna ansokan.

- Den sokandes eller den behoriga foretrddarens underskrift ska, i enlighet med de
regler som den berérda medlemsstaten faststéller, visa att personen i fraga forsakrar
att alla uppgifter som anges i ansokan &r riktiga och fullstdndiga. Utan att det
paverkar eventuell tillampning av straffregler ska denna forsakran jamstallas med
ansvarsatagande enligt de bestammelser som galler i medlemsstaterna betraffande
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18.

- att de uppgifter som lamnats i deklarationen ar riktiga,
- &ktheten hos alla bifogade dokument,

- alla skyldigheter som foljer av exporten av narkotikaprekursorer som omfattas av
bilaga I, 11 eller 11I.

Nar tillstandet utfardas genom ett datoriserat forfarande behover detta falt inte vara
forsett med den sokandes underskrift om sjalva ansokan ar forsedd med en sadan
underskrift.

I1. (Férenklat exporttillstandsforfarande)

1. Om det ror sig om ett forenklat forfarande for exporttillstand behover inte falten 7,
8, 10-13 och 18 fyllas i.

2. Pa baksidan av exemplar 2 ska falten 24-27 fyllas i for varje exportverksamhet.

3. Falt 23: Ange tillaten hogsta kvantitet och nettovikt. For narkotikaprekursorer i del
Il i bilaga Il, ange den sammanlagda nettovikten av den narkotikaprekursor som
ingar i lakemedelssandningen.

Kolumn 24: Ange tillganglig kvantitet i delfalt 1 och den delmangd som ska
exporteras i delfalt 2. For narkotikaprekursorer i del Il i bilaga Il, ange den
sammanlagda nettoviktsmangd av den narkotikaprekursor som ingdr i
lakemedelssandningen.

Kolumn 25: Ange den delméngd som ska exporteras med bokstéver.
Falt 26: Tulldeklarationens referensnummer och datum.
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NAFKOTIKAFEEEURSORER

EUROFPEISEA UNIONEN
VAROR 50AI OMFATTAS AV IMPORTEONTROLLER

IMPORTTILLSTAND

UTFARDANDE AMYNDIGHETS EXEMFLAR

atoT fmainn och adress)

L TILLATANID 0

Unfirdat §datam |:

1. Criltighetstid:

Fraom.:

4. Expostds {mamn och adress)

Syl ay den wifisdande

ik ANSVATEEE personess

idigheten) Uifirdasde mynadighet
i, adress, telebon. fax och epost)

lra akiirer (mamm och odress)

. Helbrig mymdigh

et i expotlasde

=, Shutlig neottagare {mamnn ech adress)

9. Inldrselstille an

uniosens wllomride

1L, T rams poetsda i

usporinede]

e Foetecknat i

122 KN-ar

132 MNettowiki

142 % av blandningen

13a Fakbaramnsamikee

I 1h. Fhriecknat mne

1Zh. KM-nr

13b. Mettoviki

14h. % av blamdninges

1 5h. Fakiuranumomer

10, Den sodvamedes [rataman

M

Umderskrifi:

Ikt

| S |

ULyl ay dem utfirdasde myndigheten)

Uppgifter bebdiver lggas ull i dslten 7, 9 ach 10

INED L

Umderskrifi:

IjEnstesidlnimg:

[atam Stdnapel:

-

CH Hwlls ay sullkonbomet i ulsonen. )

godkar
Ljamishemansess
Ijanstestilni=g:

Chat:

For hinfirande il wlliriarandet eller relerensnusmer for
illbeetanadling

fersknlt

Iratum Stampel
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EUROFEISKA UNIONEN
VAROR S0M OMFATTAS AV IMPORTEONTROLLER

IMPORTTILLSTAND

2 TILLETANDY num

Urfirdat { datam ): i

Fram.: Ia.m

4. Expostir {mamm och adress)

A, {Uylls av den wifirdande n
G ANSVaTEa pernome

ghetend Lhiilrdasde
=, adress, elek

i. {ax och e-post)

idra aktirer (mamn ceh adress)

- Belubng myndighet | expoctlanded

&. Shutlig neottagare {mamn och adress)

2. Inftrselstille in @ aniceens willomrdde

1), Tramspostsdstransporimsedel

EXFORTLANDETS MYNDIGHETS EXEMPLAR

1 la Féotecknat dimme

12z KM-ar

e MNestowiki

152 Fakbaramsamiger

! 1. Fhriecknat bmine

1Zh. KM-nr

13b. Mettoviki

14b. % av blandningen

L 5h.

10, Den sidcamdes Mradiran

Mammn:

isakande)

Féretriidane fie

Uselerskrifi: Dateen:
17 (Iylls o dem utilrdamde myndigheten) L8 Iylls av sullkontoret | undonen.)
Uppgifter bebdiver Kiggas tll i filen 7, 9 och 10: 1A | Tallreferens
CANET L ek las r hinffrande fll iwllfrfarandet eller referensnusnmeer fGr
okl ke sandling)

Undezskmifi:
Ijlnstestillning:

Iratam Stampel

janstemuansess underskolt
Ijnstestillni=g:

Ckt: Dateen: Stlimpel:
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NARKOTIKAFREKTURSORER

EUROPEISK A UNIONEN
VAROR S0M OMFATTAS AV IMPORTKONTROLLER

IMPORTTILLSTAND

A VARORNA

EXFMPLAR SCAMSEA A

L Impestar {sanm och adress)

Fr.vm.: Iom

4. Expoatar {man och adress)

S {Uylls ay dien wifisdande m

e ansvang

d PETR0TR

. Andra akifiver {mamnn ceh adress)

. Helwbog momdigheet i expoctlasdes

&. Shutlig neat

S Inldrselstille an o aniosens ullooarde

1. Tramspostsdiransporisede]

!la Fletecknat disme

123 KM-ar

1ia Nestowiki

42 %5 av blandmdr

152 Fakbaramsamiges

11b. Fariecknat kmie

1Z. KM-nr

13h. Mettoviki

14h. % av blasdninges

L5b. Fakuranummer

0. Den sédiandes Fomadiran

Mamn: Fairetrddare Bir: [ Sakande)
Umdersknif: I razum

UV L Hwlls av dem utfirdasde miyndigheten) V.Ul av sullkonboret | unean

Uppgifter belebver Kiggas nll o flien 7, % och 1 J& | Tallreferens

AMED

Underskrifi:
Ijhnstestilni=g:

Ikatam Stiimpel:

fidekl or hinBrande bl wllibrfrandet @ller reberen snusnmer fir
godklind rullbesandling)

ljanstemansess underskoift
Ijbmstestilnizmg:

Ot Dt Stimpel:
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EUROFEISE A UNIONEN

VAROR S0AI OMFATTAS AV IMPORTEONTROLLER

NARKOTIKAFREKURSORER

IMPORTTILLSTAND

4 | I Impostir {namm och adress)

L TILLETAND nummer:

Uzfirdat fdatam]: i

1 Lrilzighetstid:

Fraoom.: Iaam

4. Expostér {maan och adress)

A {Uylls ay den wifisdande myndigheten) Utflirdasde myndighet

(il ansvaniga personens nama, adress, telefon, fax och e-post)

&, Andrs akifrer {mamn och adress)

. Behdog myndighet | expostlasdes

=, Shutlig meottagare {mamn och adress)

IMPORTORENS EXEMPLAR

4. Inftrselstille in b unioeens wllooardde

1L, T rams potsdad ranspar insede]

1 la Fletecknat dimme

IZa KN-mr

Matiovikt

™

142 %, av blandningen

'3

Fakbaramsamiser

11, Fortecknst kmne

1Zh. KM-nr

i
-

Mettoy ik

1&b. % av blasdningen

e

=

. Fakiuramunmer
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1 7. (Lylls v dem utfirdande myndigheten)

e MED

Ussdersknifi:
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IXabam Stimped:

Uppgifter bebdiver Kiggas nll @ fklien 9, % ock 10:

CHHyll= ayv sullkonboret § uneonen. )

lallreterens
(deklaration fir hinfirande sl wlifrlrandet eller referensnummer Eir
godklind sullberandling)

Ijanstemansess underskndt

[janstestdIning:

Ut Diatuna: Stampel

Anmarkningar

1. Tillstandet ska fyllas i pa ett av unionens officiella sprak. Om det fylls i for hand

ska detta géras med black och med versaler.
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2. Falten 1, 4, 6, 8 och 11-16 ska fyllas i av den s6kande vid ansdkningstillféllet; den
information som kravs for falten 7, 9, 10 och 15 far emellertid lamnas i ett senare
skede. | sadana fall ska denna information ldggas till senast nar varorna fors in i
unionens tullomrade.

3. Falten 1 och 4: Ange fullstdndiga namn och adresser (telefon, fax, e-post).

4. Falt 6: Ange fullstandigt namn pa och fullstandig adress (telefon, fax, e-post) till
alla andra aktorer som bedriver utrikeshandel och som &r involverade i importen,
t.ex. transportorer, mellanhénder, tullombud.

5. Falt 8: Ange fullstandigt namn pa och fullstindig adress till den slutliga
mottagaren. Den slutliga mottagaren kan vara identisk med importoren.

6. Falt 7: Ange namn pa och adress (telefon, fax och e-post) till myndigheten i
tredjelandet.

7. Félt 9: Ange namnen pa medlemsstaten, hamnen, flygplatsen eller gransstationen.

8. Falt 10: Ange alla transportmedel som ska anvandas (t.ex. lastbil, fartyg, flygplan
eller tag).

9. Falten 11a och 11b: Ange namnet pa det amne som omfattas av bilaga I, 11 eller
I11, handelsnamnet pa det lakemedel som omfattas av del 1 i bilaga |1, antalet enheter
i sdandningen, antalet tabletter eller ampuller i varje enhet, innehallet av
narkotikaprekursorn i en enda enhet (per tablett/ampull) eller, i fraga om en
blandning, en organism eller ett &mne som forekommer i naturen, dess namn och det
attasiffriga KN-numret samt handelsnamnet.

10. Falten 11a och 11b: Ange noggrant vilka forpackningar och narkotikaprekursorer
det ar frdga om (t.ex. 2 burkar pa vardera 5 liter). Om det ror sig om en blandning, en
organism eller ett &amne som férekommer i naturen, eller en beredning, ange dess
handelsnamn.

11. Falten 12a och 12b: Ange narkotikaprekursorns attasiffriga KN-nummer sa som
det anges i bilaga I, 11 eller I1I.

Félten 13a och 13b: FoOr narkotikaprekursorer i del Il i bilaga Il, ange den
sammanlagda  nettovikten av  den  narkotikaprekursor som ingar i
lakemedelssandningen.

12. Félt 16:

- Ange med versaler den sokandes namn eller, i tillampliga fall, namnet pa den
behdriga foretradare som undertecknar denna ansokan.

Den sokandes eller den behdriga foretradarens underskrift ska, i enlighet med de
regler som den berérda medlemsstaten faststéller, visa att personen i fraga forsakrar
att alla uppgifter som anges i ansokan &r riktiga och fullstdndiga. Utan att det
paverkar eventuell tillampning av straffregler i den berérda medlemsstaten ska denna
forsakran jamstéallas med ansvarsatagande enligt de bestammelser som géller i
medlemsstaten betraffande

- uppgifternas riktighet,
- &ktheten hos alla bifogade dokument,
- lakttagandet av alla andra skyldigheter.
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19.

Nar tillstandet utfardas genom ett datoriserat forfarande behover detta falt inte vara
forsett med den sokandes underskrift om sjalva ansokan ar forsedd med en sadan
underskrift.

Kapitel 4
Rapportering

1. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna ska forse kommissionen med den
information som anges i punkt 6 d i bilaga VIII vad galler den méngd fortecknade
narkotikaprekursorer som varit foremal for laglig handel f6r import och export under
det foregaende aret i elektronisk form.

2. Aktorer som bedriver utrikeshandel ska forse de behdriga myndigheterna med
information i sammanfattande form vad géller deras export, import eller verksamhet
som mellanhand enligt vad som avses i punkt 19.3 senast den 15 februari varje
kalenderar. En aktor som bedriver utrikeshandel ska lamna in de arliga rapporterna
aven om inga transaktioner har gt rum under ett visst ar.

3. Aktorer som bedriver utrikeshandel ska informera de behdriga myndigheterna om
foljande:

(@) Export av narkotikaprekursorer for vilka exporttillstand krévs.
(b)  All import av fértecknade narkotikaprekursorer i bilaga I, 11 eller 111.

(c) All verksamhet som mellanhand som ror fortecknade narkotikaprekursorer i
bilaga I, Il eller I11.

4. Den information som avses i punkt 19.3 a ska organiseras enligt hanvisning till
destinationslander, exporterade kvantiteter och exporttillstdndens referensnummer,
beroende pa vad som ér tillampligt.

5. Den information som avses i punkt 19.3 b ska organiseras enligt hanvisning till
exporterande tredjeland och importtillstandens referensnummer, beroende pa vad
som ar tillampligt.

6. Den information som avses i punkt 19.3 ¢ ska organiseras enligt hanvisning till de
tredjelander som &r involverade i verksamheten som mellanhand samt export- eller
importtillstandens referensnummer, beroende pa vad som ér tillampligt. Aktorer som
bedriver utrikeshandel ska pa begaran av de behdriga myndigheterna lamna
ytterligare information.

7. De behoriga myndigheterna ska behandla den information som avses i denna
artikel som affarshemligheter.
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BILAGA X
Jamforelsetabell
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Del |
Jamforelse med forordning (EG) nr 273/2004

Forordning (EG) nr 273/2004

Denna forordning

Artikel 1 Artikel 1

Attiel 23 i3 36 artkel 330
Artikel 2 b Artikel 2.4

Artikel 2 ¢ Artikel 2.11

Artikel 2 d Artikel 2.26

Artikel 2 e Artikel 2.36

Artikel 2 f -

Artikel 2 ¢ -

Artikel 2 h Artikel 2.12, artikel 2.26

Artikel 2.1 -

Artikel 3.1 Artikel 10, artikel 15.5, artikel 19.3 a

Acrtikel 3.2 forsta meningen

Artikel 9.1 forsta stycket

Artikel 3.2 andra och tredje meningen

Artikel 3.3 Artikel 13
Artikel 3.4 Artikel 9.2
Artikel 3.5 andra och tredje meningen Artikel 9.3
Artikel 3.5 tredje meningen Artikel 9.4
Artikel 3.5 tredje meningen

Artikel 3.6, 3.6a, 3.6b, 3.6c, 3.6d och 3.7 | -

Artikel 3.8 Artikel 37.4
Artikel 4 -

Artikel 5.1 och 5.2 Artikel 7.1
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Forordning (EG) nr 273/2004 Denna forordning
Artikel 5.3 och 5.4 -
Artikel 5.5 Artikel 7.2
Artikel 5.6 och 5.7 -
Artikel 6 -
Artikel 7 forsta stycket Artikel 11, artikel 15.7, artikel 19.4
Artikel 7 andra stycket -
Artikel 8.1 Artikel 8
Artikel 8.2-8.4 -
Artikel 9.1 -
Artikel 9.2 Artikel 25.2
Artikel 9.3 -
Artikel 10.1 Artikel 29
Artikel 10.2 -
Artikel 10.3 Artikel 28.2
Artikel 11.1 Artikel 27.1
Artikel 11.2 Artikel 27.2
Artikel 12 Artikel 31
Artikel 13.1 Artikel 32
Artikel 13.2 Artikel 37.4
Artikel 13.3 Artikel 34
Artikel 13a.1 a Artikel 35.2 d
Artikel 13a.1 b Artikel 35.2 a
Artikel 13a.1 c -
Artikel 13a.2 och 13a.3 Artikel 36
Artikel 13a.4 -

47

SV



SV

Forordning (EG) nr 273/2004

Denna forordning

Artikel 13b Artikel 36
Artikel 14.1 a -
Artikel 14.1 b—c och 14.2 Artikel 35.8
Artikel 14a Artikel 40
Artikel 15 Artikel 37.1
Artikel 15a Artikel 38
Artikel 16.1 Aurtikel 31 tredje stycket
Artikel 16.2 -
Artikel 16.3 Artikel 41
Artikel 17 Artikel 42
Artikel 18 Artikel 45
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Del 11

Jamforelse med férordning (EG) nr 111/2005

20.1.

Forordning (EG) nr 111/2005

Denna forordning

Artikel 1 forsta stycket

Artikel 1

Avrtikel 1 andra stycket

Artikel 2.3, artikel 3.1 a, artikel 3.1 b i, artikel 3.1

Artikel 2.2 c, artikel 3.3 c, artikel 3.3 d.
Artikel 2 b Artikel 2.4
Artikel 2 ¢ Artikel 2.13
Artikel 2 d Artikel 2.14
Artikel 2 e Artikel 2.25
Artikel 2 f Artikel 2.26
Artikel 2 g Artikel 2.30
Artikel 2 h Artikel 2.29
Artikel 2 i Artikel 2.33
Artikel 2 Artikel 2.7
Artikel 2 k Artikel 2.36
Acrtikel 3 forsta stycket Artikel 7.1
Artikel 3 andra stycket led a Artikel 7.1 a
Artikel 3 andra stycket led b Artikel 7.1 b
Artikel 3 andra stycket led ¢ Artikel 7.1 ¢
Artikel 4 forsta meningen Artikel 7.2
ﬁ;tri]li(ﬁée ;1 andra och tredje Artikel 6.2
Artikel 5 Artikel 11
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Forordning (EG) nr 111/2005

Denna forordning

Artikel 15.7, artikel 19.4

Artikel 6.1 forsta stycket

Aurtikel 9.1 forsta stycket

Artikel 6.1 andra stycket Artikel 9.2
Acrtikel 6.1 tredje stycket Artikel 37.4
Artikel 6.2 Artikel 9.6

Artikel 7.1 forsta stycket

Artikel 15.1 forsta stycket

Acrtikel 7.1 andra stycket

Acrtikel 7.1 tredje stycket Artikel 37.4

Artikel 7.2 Artikel 15.5

Artikel 8.1 Artikel 24

Artikel 8.2 Artikel 37.4

Artikel 9.1 Artikel 8.1, artikel 8.2.1

Artikel 9.2 forsta stycket

Acrtikel 9.2 andra stycket

Artikel 37.4

Artikel 9.2 tredje stycket

Artikel 35.8 och 35.9

Artikel 10.1 -
Artikel 10.2 a -
Artikel 10.2 b Artikel 25
Artikel 10.3 -
Artikel 10.4 forsta meningen Artikel 33.1
Artikel 10.4 andra meningen -
Artikel 10.5 Artikel 37.1
Artlkel 11.1 _ forsta stycket Artikel 21.1
inledande meningen
Acrtikel 1'1.1 forsta stycket Artikel 37.4
andra meningen

50

SV



Forordning (EG) nr 111/2005

Denna forordning

Artikel 11.1 andra stycket

Artikel 11.2 forsta stycket Artikel 21.5
Artikel 11.2 andra stycket Artikel 21.6
Artikel 11.3 forsta meningen Artikel 21.7
Artikel 11.3 andra meningen Artikel 37.4
Artikel 12.1 forsta stycket Artikel 22.1
Artikel 12.1 andra stycket -
Artikel 12.1 tredje stycket -
Artikel 12.2 -
Artikel 13 -
Artikel 14 -
Artikel 15 a -
Artikel 15 b -
Artikel 15 ¢ Artikel 22.6
Artikel 15 d Artikel 22.6
Artikel 16 -
Acrtikel 17 forsta stycket Artikel 22.5
Artikel 17 andra stycket -
Artikel 18 forsta meningen -
Artikel 18 andra meningen -
Artikel 19 -
Artikel 20 forsta stycket Artikel 20.1
Artikel 20 andra stycket Artikel 20.4
Artikel 21 -
Artikel 22 -
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Forordning (EG) nr 111/2005

Denna forordning

Artikel 23 -
Artikel 24 -
Artikel 25 Artikel 20.1
Artikel 26.1 Artikel 30.1
Artikel 26.2 Artikel 30.3

Artikel 26.3 inledande
meningen

Aurtikel 30.6 inledande meningen

Artikel 26.3 a Artikel 30.6 a
Artikel 26.3 b Artikel 30.6 b
Artikel 26.3 ¢ Anrtikel 30.6 ¢
Acrtikel 26.3a forsta stycket Aurtikel 30.2
Artikel 26.3a andra och tredje Artikel 33.1

styckena

Artikel 26.3b inledande
meningen

Artikel 30.6 inledande meningen

Artikel 26.3b a Artikel 30.6 a
Artikel 26.3b b Artikel 30.6 b
Artikel 26.4 Artikel 30.8
Artikel 26.5 Artikel 9.8
Artikel 27 forsta meningen Artikel 27.2
Artikel 27 andra meningen Artikel 27.1
Avrtikel 28 forsta meningen Artikel 35.8
Artikel 28 andra meningen Artikel 35.9
Artikel 29 -
Artikel 30 Artikel 40
Artikel 30a Art?kel 37
Artikel 37.2
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Forordning (EG) nr 111/2005

Denna forordning

Artikel 30b.1 Artikel 38.1
Artikel 30b.2 Artikel 38.2
Artikel 30b.3 Artikel 38.3
Artikel 30b.4 Artikel 38.5
Artikel 30b.5 Artikel 38.6

Artikel 31 forsta meningen

Acrtikel 31 forsta stycket

Acrtikel 31 andra meningen

Aurtikel 31 andra stycket

Artikel 32.1 -

Artikel 32.2 Artikel 37.4
Artikel 32.3 Artikel 34
Artikel 32.4 Artikel 41

Artikel 32aaoch b

Artikel 35.1, artikel 35.2

Artikel 32a c -

Artikel 33 Artikel 36
Acrtikel 34 forsta stycket Artikel 42.1
Artikel 34 andra stycket Artikel 42.2

Acrtikel 35 forsta stycket

Acrtikel 45 forsta stycket

Artikel 35 andra stycket
inledande meningen

Aurtikel 45 andra stycket

Artikel 35 andra stycket andra
meningen

Aurtikel 45 tredje stycket

Artikel 35 andra stycket tredje
meningen

Artikel 35 tredje stycket

Avrtikel 45 fjérde stycket
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